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Cucmemamusupyemcsi onvim ucciredosameneii meopyecmea /. Yocepa ¢ yenvio onpedenenus 6kiada
nosma 6 opmuposanue HAYUOHANLHOU UOCHMUYHOCIU AH2IUYAH. AHATU3Y NOOAENHCAM PA3TUYHbIE DIIEMEHMbL
«Kenmepbepulickux pacckasos». xy0odjcecmsennvie 00pasvl, UOEHOe cOOepHCAnHue, IOMOPUCUYECKAs MaHepd
nucoma. B pesynemame oenaemcsi 661600 06 UCNONBL308AHUU UCMOPULECKU OOCMOBEPHOU UHPOpMayuu 6 Xy0o-
JHCECMBEHHBIX YeNsiX, O HeOOX0OUMOCIU NPUGLEHeHUs. TUYHO20 ONbIMA A8Mopa O CO30aHUsL XPOHOMONA aHe-
autickozo eopoda XIV eexa. . Yocep onpedensiem credyiowue nymu uzydenus npoyecca opmuposanus Ha-
YUOHATILHO20 CAMOCO3HAHUSL. OMPAdICEHUE PA3HUYbL MedHCOY pasublmu yacmsamu Anenuu u mucmupurayust
Cegsepa, onucanue 6vima u JHCUZHU AHIUUCKUX VHUBEPCUMENO8, 00pawjenue K UCTHOPUYECKOMY HPOUIOMY
CMpanbl, 8bIPAdICEHUEe 0OUECMBEHHO20 U COOCMBEHHO20 MHEHUsl 00 UCMOPUYeCKU 3HauUMblX cobbimusix. Omme-
YeHo, umo 06paszvl NOBECMBOBAMENS U ABMOPA OOHAPYICUBAION MAKUE YepNibl HAYUOHATIbHO20 XaApaKmepd, KaK
CKPOMHOCHb, OCMPOYMHAS CAMOKPUMUKA U HENPeMEHHOe UCTIONb308AHUE UPOHUU.

Knrwouesvie cnosa: nayuonanvHvie uepmol, pearucmuynocms, copodicanun XIV eexa, xapaxmeponozus,
PECUOHANUIM, AH2TUUCKUTI YHUBEPCUEN, IOMOPUCUYECKASL MPAOUYUS, UPOHUSL.

Beenenne. Bpems xumsuu xeddpu Yocepa (?1340—1400)Bs3bIBatOT ¢ GOPMHUPOBAHHEM HALMOHANb-
HOTO CaMOCO3HaHUsl, PaclpoOCTPaHECHUEM HAIlMOHAJIBbHOTO SI3bIKA IIPU JIBOPE, B JINTEPAType U Ha TOCyNapCTBEH-
HOM ypoBHe (BbicTyIuleHus ¢ 1362ro/1a B mapiaMeHTe U Ha O(QUIMAIbHBIX CYIeOHBIX pa3OupaTebcTBax). B co-
BPEMEHHBIX 3apyOEHKHBIX UCCIICIOBAHUSX, MOCBSIEHHBIX BOMPOCY HAI[MOHAJIBHON HACHTHYHOCTH B TBOPUYECTBE
1oaTa, Hamevaercs pacxoxkaenue. I1. Akpoiin [1, 2], A.B. Ipuctou [3], Ix.M. TpeBenbsn [4] yTBEpKAaOT, 4TO
JIx. Yocep ocosHaBaj ceOst HCKIIIOUUTENBHO anrauiickuM mostoM. K. Keromep [5], . ITupcain [6] onposeprator
BO3MOXXHOCTh paccMaTpuBaTh TBOPYECTBO aBTOpa «KeHTepOepHUCKUX PacCKa3oB» C MO3MIMHA MOHATHS «aHT-
matickocTi» (Englishness)IIpaBoMepHbIM sBJISETCS M3ydeHHE OTpakeHus B TBopuecTBe JI. Yocepa Hamuo-
HaJIbHBIX YepT aHTJHHCKOM TUTepaTyphl, ohopmieHue Kotopbix HaunHaercs emie B Xl Beke [7]. Hanmuuue atux
4epT (3ApaBblil CMBICI, MPAKTHLU3M, PALMOHAIBLHOCTH, IOMOpP) B oOpase moBecTBoBatens «KeHTepOepuiickux
pacckazoB» IO3BOJISIET HA3bIBAaTh 1103Ta BHIPA3HTENIEM AHTIIMHCKOIO JIyXa W BBLACIATH TaKUE TPAAMLHOHHBIC
9JIEMEHTHI, KOTOPBIE OTIMYAIOT aHTJIMHCKYIO JINTEpaTypy OT IPYrHX, Kak oOpalleHne K onbIiTy U 00paszy Hranuy,
YHUBEPCHUTETA, 0COOYIO FOMOPUCTHICCKYIO MaHepy [8].

OcHoBHas yacTtb. COopHUK «KeHTepOepuiickue paccKasbl» SIBISIETCS CaMbIM OOBEMHBIM U CaAMBIM pea-
JUCTHYHBIM npou3BenenueM Jx. Yocepa, MPOHUKHYTHIM KUBBIM HHTEPECOM K PEabHbIM COOBITHSM COBPEMEH-
HOW emy AHTIMU. OTAETBHBIMH MMTPUXaMH TIPOCTYIAET B 00mIel kaHBe «KeHTepOepuiCKuX paccKka3oB» 3HaHUE
MOATOM aHTJIMHCKHUX 3aKOHOB. B paccKase MpojAaBla MHIYJIbIeHINI IOHOIIH OOSTCS HECTH Kiaj THEM, ITOCKOJIb-
Ky MX MOTYT 3aMETUTbh U MPHHATH 32 BOPOB, KOTOPbIEC KAPAIOTCS Yepe3 MoBelieHne. Takke YUTaTeNld y3HAIOT O
MepBOi B AHIIIMK 30JI0TOM MOHeETe, BbimyiieHHOH B 1339rony: «/luwws cmepauneu u HoOau mHe Hecume...»
[9, c. 371].T1o3T paccka3biBacT O HEKOTOPBIX MECTHBIX TPAIHLUIX: B MPOJOre OaTcKas TKauuxa TOBOPHUT 00
OKOpPOKE, KOTOPBII OBbLIO MPHUHSATO BBLAABATH APYKHOM CYNpPY’KECKOIl Iape B ropojke rpadersa Dcceke. Yomu-
HaeTcs ¥ BBIIUIATA KYMI[AMH HAJOTa 32 OXpaHy BOCHHBIM (hJIOTOM MOPCKHUX ITyTeil co BTopoii monoBunsl XIV Beka:
«On mpe6osan, umo6 oxpananuce 600wl | Uz Muoonbypea ¢ Opysnn»® [9, . 53].CosnaBas moprper AHruH,
k. Yocep BblAGNSET OTIMYUTENbHBIE OCOOEHHOCTH, KOTOPBIE OBUIM LIMPOKO M3BECTHHI €r0 COBPEMEHHUKAM U
KOTOPBIMHM OHHM ropauiiich. Hanpumep, moaT cuen He0OXOMUMBIM CKa3aTh O nopte JlapTmya, U3 KOTOpOro ot-
IUIBLIA TIEPBBIE AHINIMICKHE KPECTOHOCLBI, TAKXKE O JIOHJOHCKOM 3Ji¢, 00 aHTJIMICKOM CYKHE, COCTaBUBILEM
KOHKYPEHIIHIO CyKHY n3 Dianmpun: «B mranve 6vlia 6onvuias macmepuya — | Tkauuxam enmckum 6nopy no-
ousumucs»® [9, ¢. 58]. Takoro poxa nupopmamms momaercs B «KeHTepOEPHIACKHX paccKa3ax» 0GbEKTHBHO.
[pencraBnenne 06 AHINIMK BPEMEHH JKU3HH T103Ta TECHO CBS3aHO C €ro Ji4HbIM onbiToM. Ik, Hocep He cMor
OBI co371aTh JOCTOBEPHBIC 00PA3bI MAJJOMHUKOB, €CIIH OBl caM He 00J1afall JOCTATOYHBIMH TPOGECCHOHATHHBIMU
3HAHUSIMU B 00JIACTH COBPEMEHHBIX €My HAayK (aCTpOJIOTHH, alXUMHUH, MEAULIMHBI), 3KOHOMHUKH U FOPHUCTIPYACH-
UM, TOJIMTHKH U AMIUIOMaTHH. Y4eba B mkose npu cobope Cs. [1aBna u ropuaudeckoil mkoie gana mosTty Xo-

! «So that ye offre nobles or sterlynges, / Or edlegr broches, spoones, rynges» [10, p. 499].
2 «<He wolde the see were kept for any thing / Bitwisiddelburgh and Orewelle» [10, p. 243—244].
3 «Of clooth-makyng she hadde swich a haunt, / Siseqd hem of Ypres and of Gaunt» [10, p. 248].
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pouryro 6a3y. B Bompocax MoaMTHYECKOTO YIPaBJICHHUS 03T TaKKE MOT XOPOLIO pa30oUpaThesl, TOCKOJIBKY UMEI
onsIT npexacrasienus rpagcersa Kenr B mapinamenre B 1386 rony, momoOHas JODKHOCTE ObLIa B HOCITY>KHOM
criucke ¢ppaHkinHa u3 «KeHTepOepuiiCKIX paccKa3zoB».

Ciyra KaHOHUKA, TIPOMBIILISIONIET0 aJIXHUMHUEH, MOJIPOOHO OMKMCHIBAET TEXHOJIOTHIO MYJIbTHILIAIIMPOBA-
HHUS, TTOJYYeHUst 3070Ta u3 MeTauioB. Kak yreepxaaror ouorpadsel u ucropuku, y Jx. Hocepa, KUBLIETO MpH
nBope npuHna Jlnonens u rpaduHu ONbCTEPCKOi, OBUTH BO3MOXKHOCTH MPUCYTCTBOBATh HA YBECEIUTEIbHBIX
MEpOIPHUATHAX, HA KOTOPBIX OJHHUM M3 MOMYJSPHBIX 3peiuil ObuH (HOKYCHI, ONMUPAIOIIUECs Ha XUMHYECKUE
snanus [11, c. 132—-134]3pyaupoBanHocTs aBTopa «KeHTEpOEPHICKUX PACCKa30B» HE MO3BOJIAIIA EMY CBECTH
pacckas CiIyrd KaHOHHUKA JI0 OJHOU CIO’KETHOW JIMHMM 00 0OMaHyTOM KaHOHHMKOM CBsIIIEHHUKE. Beryrenuem k
9TOMY paccKa3y CIYXHT kKajoba CIyrd Ha ero 0elHOCTh, Oe3yCIEIIHOCTh PAOOTHl ¥ BKIIIOYAET KPATKHE XUMH-
YecKue CBEJICHUs 00 MCIONIb3yeMBIX JIEMEHTaX, UX CBOMCTBaX, Ipoleccax AMCTHULIIKY U T.4. Co3naercs Bie-
YaTJeHHe, YTO CIyra KAHOHUKA HE MOXKET yJep)KaThCsl U PACCKa3bIBAET BCE, YTO 3HACT: «3abbll ewje ckazamy si 0
oymoukax, | O edxux 6odax, kuciome, onunxkax <...> | Bce pacckazamo, u Bubauu ne xeamum | Camoti mon-
cmoit; smu umena | 3abvimo xomen 6vi. Bcem oona yena. | 06 asmom 6cém s 3psa paseosopuncs, | Om smux den u
uepm 6v1 cam e3becunca»” [9, ¢. 601]. 3aHATHS aNTXHMHEH, KOTOPbIE HEPEAKO BKIIOYAIN OKKYJIBTHBIC PHEMBI,
OCYIKIAJIUCh [IEPKOBBIO. [ OTOBHOCTH PACKPBITh BCE H3BECTHBIC TAWHBI O JleJlaX KAHOHUKA M PUHIIUIIAX ATXHUMUH
oOpaiaer KaHOHMKA B OErcTBO M M30aBISIET CIIYTy OT HeyroaHoi bory pestenpHoctH. XKenanue BbIcKa3aThCst U
103a0bITh BCE AbSBOJILCKHE 3HAHMS aCCOLMUPYETCS B PACCKa3e CIYrd KaHOHHMKA C pacKasHUEM JUISl OTIYIICHHS
rpexoB. Takum 00pa3oM B MOBECTBOBAHUE BBOJUTCS 3JIEMEHT HCIOBE/IH.

Taxoke ¢ momoblo ciyru kaHoHuka JIx. Yocep 1mokasbIBaeT MMoJI0KEHHE CPETHEBEKOBBIX YUCHBIX, Ha KO-
TOPBIX LIEPKOBb OOBSBIIIA 3aIPET: «B npedmecmusx copodckux unu ¢ mpyujooax | JKusem, kax eopul, kax 6po-
oseu, 06a. | Mol Onem ne cmeem nocy nokasamo. | Bom kax scusem, kons npasdy eam ckazams»° [9, c. 594]. Jla-
Jiee aBTOp MPOHMYHO HAIIOMHHACT, YTO JIaHHAS HayKa He IMOKOPSETCs pasyMy €ro COBpPEMEHHHKOB, OHa HUKOMY
He 1o cunaM: «M mooicHo Gvime | Kanonukom nauumanneim uis opamom, | CéauyeHHUKOM, Ullb KNEPKOM, Ulb
npenamom, | A smoeo uckyccmea ne nocmuuv — | Taxas 6 Hem Henenuya u ouus <...> | Hedocmuoicum é anxu-
muu yenex»® [9, c. 601]. Takne pasMbIIIICHHS BEIBOAT Ha MEPBBIil [IAH aBTOPA TIPOM3BEICHHS, OH BHICTYIIACT C
YETKOU MO3HIMEH O CJICTIOTE BEPHI, O TIIYIIOCTH JIFOIeH, 0 OECKOHEYHON HAAEK/Ee YISHBIX, HEMPABUIHHO paccdu-
THIBAIOLLAX CBOM CHIIBL: «Tak u cpeds nac: na ud Oypax ymen, | Ilpasous obmanuuk, nemowmwiti cunen»’ [9, c. 605].
JInst noATBEPIK/ICHHUSI CBOMX CJIOB CITyra KAaHOHHKA IPUBOAUT MpuMep. B 11enom, pacckas 3Toro nepcoHaxa mpe-
CTaBJIsIeT cO00# MPONOBE/ib HAa CBETCKYIO TeMy. B KOHIIE HCTOPUH CJIyra yBelleBaeT 00 OMaCHOCTSX BJIACTH 30-
JIOTa U BEpbl B AIXMMUIO, O 3HAYCHUH Pa3yMa U O BhICIICH OOXKECTBEHHOW CHIIE, HE MO3BOJISIONICH YEIOBEKY
pasrajath TAWHBIL.

[Ipuem SHIMKIIONEINYECKOro MEPEeUNCICHUs UCIIONB3YETCsl Ul IOCTPOeHUsT 00pa3a Bpaya: OH BiajieeT
3HAHUSIMHU BCEX M3BECTHBIX CPEHEBEKOBBIO MEAUIINHCKUX aBTOPUTETOB (OT APEBHETPEUCCKUX 10 COBPEMEHHBIX
k. Yocepy) 1 XpaHUT 30510TO st JeueHus. C MOMOIIBIO IPEYBEMYCHUs B 00pa3e UAcanbHOr0, BCE3HAIOLIETO
IOpUCTa MOSBIISIOTCS HOTKH UPOHUU: «PabomHux pegnocmubiil nped cgemom yenvim — | He cmonvko 6win um,
ckonbko cvime yymen um. | On 3uan 3axomsvt co epemen Bunvsama»® [9, c. 55]. Tak, 05T rOBOPHT, UTO €ro Iepco-
HaX BJajieeT COOPHUKAaMU CyICOHBIX PEIICHHI, COCTABICHHBIMH BO BpeMeHa Bruibrenabpma 3aBoesaresst (KOpOIb
Anrmu B 1066 — 1087)OnHako Takue cOOpHUKH ObUIH BBeAEHBI mo3xe Dayapaom | (1272-1307roxs! mpas-
nenwus). [Iprem TpeyBennueHus TIOCTPOSH Ha OOPAIeHHH K HCTOPUYECKOMY MPOMLUIOMY Kak JTOCTOBEPHOMY HC-
TOYHHUKY JUIS TIONTBEPXKACHUsI CBOero MHeHus. Takoii croco0 3alluThl CBOMX YOKASHHH SIBIISJICS pacipocTpa-
HEHHBIM B CPEIHEBEKOBOI JINTEPATyPe U OCHOBBIBACTCS HA MPEJCTABICHHUSX 00 aBTOPUTETHBIX MPOU3BEICHUSIX,
a TaKKe uJee 0 TOM, KaKk Ba)KHO OIHMPAThCS Ha MCTOPHUIO JUIsl CO3JlaHus noprpera crpansl. Takum obpazom JIx.
Yocep KOCBEHHO ITOJJHUMAET TEMY aBTOPHUTETA U OIIBITA.

Co6bitust Cronetneii Boiinbl (1337-1453r.), B koTopoii mpunumMan y4dactue u k. Hocep B IOKHOCTH
KOPOJIEBCKOTO Ma)a’, He MO HE TOBIHATH HA 109TA: B COOPHIKE IPHUCYTCTBYIOT YIOMUHAHHS PEATbHBIX MECT

4 «Yet forgat | to maken rehersaille / Of watersosif; and of lymaille <...> / To tellen al wolde passany bible / That ow-
her is; wherefore, as for the beste, / Of alleetliames now wol | me reste. / For, as | trowe,vehgw toold ynowe / To

reyse a feend, al looke he never so rowe» [1019]. 5

® «But that science is so fer us biforn, / We mowat) although we hadden it sworn, / It overtakejittawey so faste. / It
wole us maken beggers ate laste» [10, p. 512]

6 «Nay, nay, God woot, al be he monk or frére, £Brer chanoun, or any oother wyght, / Thogh e sit his book bothe
day and nyght / In lernyng of this elvysshe nyce|d Al is in veyn, and parde! Muchel moore / <.ttrey faillen bothe

two» [10, p. 515].

" «He that semeth the wisest, by Jhesus! / Is nfooktwhan it cometh to the preef; / And he thahsth trewest is a theef»
[10, p. 517]

¥ «Nowher so bisy a man ther nas, / And yet he sdisier that he was. / In termes hadde he caaslaodhes alle / That
from the tyme of Kyng William were falle» [10, p43].

° B BoeHOit kammanun 1359—1360-0108 GbUT B3AT B (DPAHIY3CKHIA IUICH.
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cpaxeHus (Te OTIMYUIICS KEeHTepOSPUICKUI CKBaip), OMKMCHIBACTCS OPYIKUE HOMEHA, KaK OCHOBHOW CHIIBI aHT-
JMHCKOHU 1exoTsl, (paniy3ckuit ropon bopno ynomunaercst kak BiageHue AHrauu. CoOBITHS 3TOW BOMHBI SB-
JSFOTCS TPU3HAKOM coBpeMeHHocTH 1y JIk. Hocepa npu pasTpaHUIeHUH MOKOJICHUS PHILAps U €ro ChiHa. PrI-
[aph IPUHAMAJ YIacTHE BO BCEBO3MOKHBIX KPECTOBBIX ITOX0/[aX IIPOTHUB HEBEPHBIX, KOTOpHIe B KoHIIE XIV Beka
HE TPHUBETCTBOBANUCH BBHUIY CToJieTHEW BOWHBI. MOJOIOW CKBadp OTIMYMICS B 00X Ha ceBepe DpaHIuu
(®nangpun, Aprya, [Tukapaun). [Ipyu onmucaHuM MEPCOHAKEHR JOKyMEHTaIbHAS HCTOPUYECKAss MHPOPMAIHs HC-
TIOJTHSIET POJIb XYI0KECTBEHHOTO CPEJICTBA.

Hexkoroprie cobbiTus u siBnenus XIV Beka tpeboBamm oT aBTopa «KeHTepOepuiiCKuX paccka3oB» OICHKH.
Kputrnueckoe OTHOLICHHE TI03Ta K KPeCThIHCKOMY BoccTanuio 1381lronma oOHapy HBaeTcs B pacckase Kared-
nana: «/Jorcex Cmpo, nagepno, max ne 2oaocun, | Kozoa gnamanoyes ¢ Jlonoone epomun. | U ne wiymneii 6vina
ezo opasa, | Yem sma muozonoonas oonasa»'®[9, c. 380]. Duuter «maads GesyMHBIH, OTHOCHTCS CKOpee K
BOCCTaHHIO, HEXKEJIH K IMOTOHE 32 JucoM. LIIyTOYHBINi TOH MPU COMOCTABJICHUH C OTOHEH 3a JINCOM PaCKPBIBAIOT
upoHnyHoe otHorrenue /. Hocepa K mMpeaBOUTEII0 BOCCTAHUS, KOCBCHHO YKA3bIBAIOT HA OCYXKIAOIIMIA TOH.

Kpurukys B «KeHTepOepHHCKHX pacckaszax» HemoAo0aronuii oopa3 KU3HU MEPKOBHBIX CITYKUTENEH,
Jx. Hocep He TOJIBKO ClIeI0BaNl CPEIHEBEKOBOM tuTeparypHOi Tpaguuuu. Bo B3rmsagax k. Yocepa Hamnum oT-
paxxenue unen J1. Yuxmuda (?1330-1384r.), pazobiavaromniie pasjioKeHUe B cpelie QyXoBeHCTBa. [109T crM-
MaTH3UPOBAJ HEKOTOPHIM €T0 PEIWTHO3HBIM B3TJISIaM M OTPa3Wi CBOE OTHOIICHHE B oOpa3e CBAIICHHUKA!
«Cesawennux exan ¢ Hamu npuxoockoii, | On 006p bvin, 6eden, uznypen nyxcoou. | Ezo boeamemea — mvicau u
oena, | Hanpaenennvle npomus noicu u 31a. | On uenosex 6vin ymnulii u yuenwlit, | Bopbboil scumetickoil, snanvem
sakanennei»' [9, ¢. 59].Onnaxo aBTop «KeHTepOEPHIACKHMX PACCKa30B» HE MO HE OTPA3HTh OOIIECTBEHHOE
muenue. K nocnenosarensm J{. Yuknnga cooTeuecTBEHHUKH 1103Ta OTHOCHIMCH C pasapakeHneM: «4mobul ge-
wan nonnapd Tocnoodne cnoso, | [Ja smo snawum none sacopame»*? [9, ¢. 216].Tappu Boiinu roTOBHT IaTOMHE-
KOB K MMOYYCHHUIO OT OCJHOTO CBSIICHHHWKA, HO IIKUICP BBICTYIACT IMPOTUB, HE JKENas CIYIIATh HACTABIICHUS.
Ora OlLEHKA HE SBISICTCS Cyry00 CyOBEKTHBHOM, OHAa OTPaKaeT TOYKY 3PCHHS ONPEACICHHOW IPYIIIBI €ro CO-
OTCYECCTBCHHUKOB — FOPOKaH.

CaMm TodT SABIISIETCS BBIXOAIEM M3 3TOH cpenabl. XKuznp J[x. Hocepa u 3aHUMaeMble KM TIOCTBI OTPaXKArOT
TIOSBIICHUE BO3MOKHOCTEH TSI CPeIHETO KiIacca 3aHATh BBITOJHOE OOIIECTBEHHOE MOJIOKEHHE. SIBISSICH CHBIHOM
BUHOTOPTOBIa, /). Hocep momyunn xopomiee oOpa3oBaHIe M CIENajl YCIEIIHYI0 Kapbepy NMpH ABOPE, HAUMHAS
€O CIIyKOBbI y JKeHbI puHIa JInonens [12, p. 5].9Tu TeHaeHIH, CUNTAaBIIMECS HOBBIMU BO BpeMena JIx. Yoce-
pa ¥ mo37Hee 3aKpENHBIINECS, TPOUCXO MM TOJIBKO B TOPOJIE, KOTOPBIA 00112 pa3InIHbBIMA TPUBHIICTUSIMH,
BOJIFHOCTSIMH M TIPEICTABIISUT HOBBIM AyX MpPEANpUUMYHUBHIX Jozei. Ilpomecc mepexoma OOraTeIx KyNIOB B
MEJIKOIIOMECTHOE JTBOPSHCTBO, a TAKXKE MX IMOCBSIICHUE B PHIapH, HabmoaaBmmiics Bce vamie B XIV Beke, B
CIIEYIOIIEM CTONICTUH MpuodperaeT Goblryro pacnpocTpaneHHocts [13, p. 31].Takue usmenenus x. Yocep
OTpa3uil B MOPSIKE MOBECTBOBAHMA. X 04epeHOCTh MOJIKHA ObLIa COOTBETCTBOBATh IIAHY BBEJCHHS MEPCO-
Haxked B O0IIEeM TpoJiore: CHavyalla NPeACTaBUTEIU PHIIAPCTBA, 3aTEM — LIEPKOBHOCTYKHUTENCH, IOCIIEe — TOPOJI-
cKkoii cpeapl. OHAKO cama KHM3Hb BHOCUT KOPPEKTHUBBI, U HUKTO M3 MAJIOMHHUKOB HE MOYKET IMOMEUIATh MTOBECT-
BOBAHMIO MEIIbHUKA 3aHATH MECTO paccKa3a MOHaXa.

3nagenune, koropoe JIx. Yocep mpuaaBan MacTepcTBY CO3aHUS 00pa3a, YBEKOBEUMIIO €TO TBOPYECTBO,
MIOCKOJIBKY XapaKTepoJIOTHYecKas TeHASHIMS ObLIa MOJXBayeHA €ro IociieoBaTesIMu. VcciemoBaTenn oTMe-
YaroT, YTO «CJIeJIaB YIOp Ha XapakTepsl, OH MPHIAN ITO33MH JIEMEHT TeaTpaJbHOCTH, IPaMbl, CTaB U B 3TOM 3a-
YMHATEIEM HalMOHAILHOro cTuis» [1, ¢. 137]. B OOrieM npojiore yurareid YBHIAAT 00pa3 CpeIHEBEKOBOIO
AHTJIMHCKOTO TOPOYKaHUHA, TIIABHOM YePTOH KOTOPOTO SABJSETCS MPEAIPUUMYNBOCTE. B 00pa3e moBecTBOBaTENS
«KeHTepOepuiCKUX paccKa3zoB» MOXKHO OTMETHUTh TAKHE OCOOCHHOCTH, KOTOPHIC YKa3bIBAIOT HAa BOILIOIICHUE
HAIMOHAJIBHOTO XapakTtepa. [Ipu comocTaBieHUU COBPEMEHHBIX HAOJIOCHUH 3a MoBeneHueM aHrnu4dad [14] u
aHanu3a obpasza Yocepa-nanomuuka [15] 0GHAPYKUBAIOTCSI CXOMKHE MOMEHTBI: OCTPOYMHASI CAMOKPUTHYHOCTH,
CIIOCOOHOCTH OCMESTHCS HaJl COOOM, HCII0JIb30BaHNE UPOHUH KaK OCHOBHOTO MHI'PENEHTa B IOMOPE.

OmHOI W3 BaXHBIX COCTABIIONIMX OTPAKCHHS HAIMOHAJIBHOTO XapaKTepa SBISCTCS PETHOHAIH3M.
k. Hocep B Hauane OOmiero mpoJyiora cooupaet naJlOMHUKOB u3 Beex yroikos «Of Engelond»Ilpu onucanuu
HEKOTOPBIX MEPCOHAXKEW aBTOP ONMUPAETCS HA MPOTHUBOIOCTABIICHHE CEBEPHOW 4acTH AHINIMU U 10KHOU. Ha-
prMep, B pacckaze MakopoMa TJIaBHBIE TePOH, CTYICHTHI POAWINCE Ha ceBepe:. «H wKoiapsl 8 dopozy cobpa-
aucw. | Ux zeanu [ocon u Anan, poounuce | Ha cesepe, no mecma ux poscoenwvs | A 6 mounocmu ne 3naio, K co-
ocanenvio»*?[9, c. 164]. B ux peun 3BYdHT CEBEPHBIH IMANEKT, B TO BPEMS KAK OOJIBIIHHCTBO MATOMHHKOB SIB-

10 «So hydous was the noyse, a, benedicitee! / Cértedakke Straw and his meynee / Ne made nevemtesthalf so shrille /
Whan that they wolden any Flemyng kille, / As tkillay was maad upon the fox» [p0380].

1 «A good man was ther of religioun, / And was arpd®erson of a toun, / But riche he was of hoolygf and werk. / He
was also a lerned man, a clerk» [10, p. 249].

12 «<He wolde sowen som difficulte, / Or springen aalkk oure clene corn» [10, p. 333].

13 «John highte thet oon, and Aleyn highte that apth©f o toun were they born, that highte StrotHefer in the north, |
kan nat telle where» [10, p. 305].
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JSIFOTCS BBIXOJIIIAMH F0KHOU U cpeliHell yacTeil AHriuu: xeHiuHa u3 bara (foro-3amajn), MIKUIEP U3 3aMaHoOro
rpadcra. B cBoeM mposiore CBSIIEHHUK TOCMEHBACTCS HaJl CEBEPHBIMH MO3TaMU: «FOXNCAHUH 51, U OUEHb COdCa-
zaeio, | Gmo pom, pam, py nusame s ne ymero»™* [9, ¢. 633].Maxopmom sxuser B Hopdoike (BocTodHsIi pern-
OH) U siBIsSIeTCst ocpequnkoM Meskay Cesepom u FOToM, OH MOXKET MOHMMATh PABHO Kak FOXKaH, TaK U CEBEPSIH.
B menom, CeBep mpencTaBiieH Kak 3eMIIT MECTHYECKOTO, «HETIOCTIKUMOT0». B pacckase ropucta noaky Kon-
cTaHIpl mpuouBaeT k O6epery HoprymOepnanmuu, MpOTUBONIOCTABIsAEMOM toro-3anany ctpansl: «Ha Cegepe 6
mo epems yuacms 31as | Hao 2010801 nosucna xpucmuan; | Hzeiunuxu, 3axon ceoti ymeepaicoas, | Ux useonsnu
u3 noosnacmuwix cmpan. | B Yonvc 6excan kpewenvix 6pummos cman, | H mam cebe npucmanuwe na épems |
Hauuo 2onumoe cyovboro niems»™ [9, c. 196—1971°. Cesep, cornacHo repMaHCKUM MPEJaHUsIM, AEMOHH3HPO-
Basics. B pacckase kapmenura repe] COOPIIMKOM HAJIOTOB IPEACTACT bABOJ, OJCTHIH B 3€JICHOC, KOTOPBIN K-
BET Ha ceBepe: «l Oe bl dcuseme, dopo2oi moi obpam? | <...>Kusy 51, Opye, na cesepe danexo | <...> Moii do-
Gpuiii Opye, s 6oece e ckpuisan, | Ymo podom bec s, umo npuwen uz ada»"' [9, c. 421, 423]Bosee HelfTpalbHO,
6e3 MucTuduKamu, ceBep AHMIHK (FOro-BoCcTOK MOpKIMpa) MpeacTaBieH B pacckase MPHCTABa LHEPKOBHOIO
CyJa O IPOHBIPIIMBOM MOHAaxXe, KOTOPBIH CyMel M3BJECYb BHITONY JaXke B OSITHOW Ha ypoxan OOJOTHCTOH MecT-
HOCTH. B M300pakeHNH ceBEpHON YacTH CTpaHbI aBTOp «KeHTepOepuiCKUX paccka3oB» HE BBIPA3WII OJHO3HAY-
HOE OTHOIIICHHE. OJHH ero 00ATCS, APYTHE HE IPUEMITIOT, TPEThH CTAPAIOTCA MOHATE, YSTBEPTHIC IIOCMEHBAIOTCSI.
BunHo cTpeMieHune aBTOpa OXBaTUTh BCE YTOJIKM CBOCH CTpaHBl M B oOpaMjeHHH, U B pacckazax. k. Yocep
HaMEPEHHO He cTapajcs n30exarb GopMUpOBaHUs 00paza CBEpXbEeCTECTBEHHOTO CeBepa, YTOOBI MOKa3aTh €Tro B
BOCTIPDHSATHH CBOWX COOTEYECTBEHHHMKOB. TakmM 00pa3oM IOAT OCO3HABal 3HAYCHHE TOr0 oOpa3a B KadecTBE
NOTEHLMANA TS Pa3BUTHS HALIMOHATIBHOH danTta3uu [16, p. 140].

Jdyx Aurmuu Belpaxkarot yHuBepcutetsl KemOpumx u Oxcdopa. k. Yocep ogHUM M3 MEPBBIX ONMUCai
ux oObIYaM U )KU3HB CTYACHTOB. C COYYBCTBUEM U MOHUMaHKEeM B OO0IeM mposore n3o0paxxeH OCIHBIA CTYICHT,
HE MPEAaBIIUiA HMAeallbl HACTOSIIETO YYCHOTO: «Emy munee deadyame kHue umems, | Yem niamve dopoeoe,
momuio, cnedv»™ [9, ¢. 54].JIx. Yocepa MOXKHO CUMTATH OJHHM 3 IEPBHIX XPOHHCTOB YHHBEPCHTETCKOM JKH3-
HU: TT03T KacaeTcs TakoW mpolieMsl, kKak (PMHAHCOBOE caMOO00ecHeYeHHE CTYJeHTOB BO BpeMsl y4eObl U IpoJo-
BOJILCTBEHHOE CaMOOOECIIedeHne YHMBEPCHTETOB. [l03TOMy KeHTepOepHilcKOMy CTYAEHTY, COTIACHO MapJa-
MeHTCKOMY yka3zy 1388roa u paspelieHno yHUBEpCUTETa, MO3BOJISIA HUIIEHCTBOBATH, BBIMPAIINBATD Y CBOUX
npy3eit neasru. KemMOpHIDKCKI YHUBEPCHUTET, KaK IIOKA3aHO B pacCKa3e Ma)kOpAOMa, MOCHIIAN 3ePHO Ha TOMOJT
K MECTHBIM MenbHHKaM B TpammuarTOH. McTopus obpa3oBanus KeMOpHIKCKOTO YHUBEPCHUTETA, B pe3yJIbTaTe
otaencHust dacTu oburateneii Okcdopackoro yausepcutera B 1209 roay, monokuiaa Havaao CONCPHHYCCTBY
MEXIy ABYMS y4eOHBIMU 3aBeneHIsIMA. Jx. Hocep moka3an 3TH OTHOLICHHS Ha MPHMEPE 0TBETa Ma)KOPAOMa Ha
JIMYHOE OCKOPOJICHNE, HAHECEHHOE eMy MelbHIKOM . Maxopnom?® OcBanb, B IPOIUIOM IUIOTHHK, B KAYECTBE
OpYIUsl MECTH MEJIEHUKY BBOJIUT B CHOJKET CBOCBOJIBHBIX U O30PHBIX KEMOPHKCKHUX CTYJICHTOB.

KenTepOepuiickie MaJOMHHUKH HACENSIOT reorpaduieckoe, MOJUTHICCKOE, KYIBTYPHOE MPOCTPAHCTBO
Anrmun. OHM BUTAIOTCS BMECTE B MPOCTPAHCTBE M BPEMCHH, PACCKa3biBas CBOM MCTOPHH, KOTOpPHIC 3aTparu-
BAaIOT TAKHC aKTYyaJIbHBIC JIJIS aHTJIHMYaH TEMBbI, KAK CYBEPEHUTET, MPHUBSI3aHHOCTh K CEMEHHOMY OYary, UCTOPH-
YyecKast MaMsATh. DTH TEMbI OCBEIIEHBI B 00pase 1 paccka3e TKaunxu. AIMCOH U3 baTa oTcTamBaeT CBOO IPaBOTY
1 HE3aBHCHMOCTh B CEMbE Y IIATH MY>KeH, KOTOPBIX OHA Mepexkuna; «Motl myac ciy2oil 6bimb 00IAHCEH, OOANCHU-
xom Kk momy . | H danw ¢ nezo, scenoro noanonpaenoil, | Bsumame oondicna s wecmuo u ucnpasro. | Hao me-
nom myxca énacme umeio 5, | To npusnasanu éce mou mysicoa»™[9, ¢. 379].TTocie cMepTH KakIoro Myxa Tka-
YhXa CTPEMHUTCS CO3/1aTh HOBYIO ceMbio. CBOe MHEHHE OHA TOAKPEIUIIET paccKa3oM, OTHOCSIIUMCS KO BpeMe-
HaM Kopouist Aptypa: «Kozda-mo, mMHo20 iem momy Hazao, | B onu xopons Apmypa (cosopam | O nem u noine
Gpummul ¢ yeaxcenvem)»*2[9, c. 403].B HCTOPHUECKOH LEHHOCTH PACCKa3a O TOM, KAK CTApyXa 3aBOCBAIA yM H
Cep/IIe MOJIOJIOTO PHIIAPs M MOCNE HAarpajuia ero, MPEBPaTUBINUCH B KPACABHILY, U B BBICKA3bIBAEMON TKA4H-

14 «But trusteth wel, | am a Southren man, / | kangestste ‘rum, ram, ruf’, by letter, / Ne, God wayin holde | but litel-
bettre» [10, p. 531-532].

15 «In al that lond no Cristen dorste route; / Allesin folk been fled fro that contree / Thurgh payehat conquereden al
aboute / The plagues of the north, by land and/see Walys fledde the Cristyantee / of olde Britalwgellynge in this ile; /
Ther was hir refut for the meene while» [10, p.]323

16 CoGprrms oTHOCSTCS K | BEKy.

17 «Where is now youre dwelling <...> fer in the notintree <...> | am a feend; my dwelling is in hell@®[p. 405, 4086].

18 «For hym was levere have at his beddes heed / fjvimoks, clad in blak or reed, / Of Aristotle ahnid philosophie, /
Than robes riche, or fithele, or gay sautrie» pL®44].

9B pacckase MelbHUKa OKCHOPACKHI CTYACHT pa3birPhIBacT JOBEPYUBOIO M IIPOCTOBATOTO IJIOTHUKA.

20 B pacckasc Maxxopaoma BOpOBaTbeI MCJIIBHUK MOJy4aeT IO 3aciyraM OT CTYACHTOB, KOTOPBIC 3a61z1pa}0T Y HEro
YKPaJCHHYIO MYKY.

2! «An housbonde | wol have, | wol nat lette, / Whitnal be bothe my detour and my thral, / And hasetiibulacioun
withal / Upon his flesh, whil that | am his wyfl have the power durynge al my lyf / Upon his propedy, and noght he»
[10,p. 385].

22 «In th olde days of the Kyng Arthour, / Of whidhat Britons speken greet honour» [10, p. 396].
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XOU MBICJIH HE YCOMHHTCSI HU OJMH ciymiartenb. Jlx. Hocep moka3piBaeT, YTO HAMOHAIBHOE CTUHCTBO OCHOBBI-
BaeTCs Ha KOMIUICKCHOM IOJXOJC B IOHUMAHUU TOTO, TOYEMY U KaK JIFOIH OOBEAUHSIOTCS B MOJUTUICCKOE CO-
o6mectso [17, p. 133]Jlerenna o Ku3HH OPUTTCKOro KOopojist Aprypa ko Bpemernu JIx. Yocepa ykopeHMIIach B
JUTEPATYPHOM HACIIEUH B CBSI3M C TEPPUTOPHEH AHIJIMH M MOXET CIYXKUTh HCKIIOYHUTEIHLHO HAIL[MOHATBHBIM
HUCTOYHHKOM.

J.b. IIpuctnu HaszeBaeT k. Yocepa OTIIOM aHTIMHCKON JINTEPATYPhI, TOCKOJBKY MO33US U FOMOP OBLITH
€€ XapaKTEPHBIMHU COCTABJISIONIMME M TBOpUYeCTBa 103T1a [3, p. 62—63].FOMopuctuueckuii quanazon Jx. Yoce-
pa IUPOKHUIl: OT IPOMKOTO cMexa /0 TOHKON uponuu. [lepBas (hopma roMopa pacKpbIBaeTCsi B pacckasax rpyii-
nbl (padiaro W UHTEPMEIUSIX NaJOMHUKOB. CaMbIM OYCBHIHBIM IPOSBICHHEM HPOHUYECKOTO B3TJIsLa aBTOpPA
MOYHO CYMTATh JI00ABICHHOE K PAaccKasy CTYAGHTA O TEpIeiuBON [ ph3eibae’> MpoCIaBiIeHHE HEMOKOPHBIX
xeH: «O orcenvt brazopoonvie, cmenei, | Ceoe omemausaiime nonodicenve, | Ymo6 nu ooun yuenwvlii 2pamomett |
He na6onman o eautem nosedenve, | Bac ypasmss ¢ I pusenvooi . # «Konb moi Kpacusa, na 2nazax mooei |
Leemu u naoesail 6ce ykpawenwvs, | A konv dypHa, pacxooos e sxcanei, | Ymob npuobpecmo Opyseil na yciuy-
acenwva. | Byow eecena, kak aucmus aun eechoi, | A myacy npedocmase niau, 6oil, myvenva»> [9, c. 488, 489].
OTH BBICKA3bIBAHUS COCEICTBYIOT C yKa3aHHEM Ha MEPBOMCTOYHHMK — Bepcusi ucropuu Iletpapku, COriaacHo Ko-
TOPOH OH BOCIIEBaJl CTOMKOCTh B MCIBITAHHUSIX. DUHANTBHAS MECEHKa moMoraeT aBTopy «Kenrepbepuiickux pac-
CKa30B» BBIPa3UTh BO3MYIICHUE KECTOKOCTHIO OTHOILICHUI COBPEMEHHBIX €My MYXUYHH K )KEHIIUHAM M OJIHO-
BPEMEHHO OCYJUTh PACTOYHTENHLHOCTh U HEBEpHOCTH keH. [K. Yocep mpeicTaBisieT cBOe BUACHHE TapMOHUH
OTHOILIEHUH B CEMBE.

Cepbe3nbiM ToHOM J[x. Yocep MOBECTBYET 0 KOMHYESCKHX EPCOHAXKAX M CUTYAIHMSIX, B KAXKJIOM PaccKase,
UCIIOJIB3YIOIIEM CIOXKET U MepcoHaxer (habiimo, ero CMBICT BBIBOPAYMBACTCS HAW3HAHKY M CIYXKHT MOATY IS
00CYX/ICHUS BaXKHBIX JUIS €0 BPEMEHH BOIPOCOB COOTHOIICHHS MPEIOPEICIICHIS XKU3HU YeIOBeKa U BOJIM bo-
ra. Hampumep, B croxete MenbHUKA 00 U3MEHE MOJIOIOHN KEHbI AJTUCOH CBOEMY MYXKY IUIOTHUKY CO CTYIACHTOM
HukonacoM umeeTcss HECKOJIBKO OTCBUIOK K OMOJICHCKUM COOBITUSIM: OJaroBEIICHCKOE IMECHOINCHHE, YITIOMUHA-
eTCsl MOTOI, ABeccayoM UCONB3yeT «[lecHIO mecHeH» IJIsi CBOMX CepPEeHa]], KOTOPhIC OTCBHUIAIOT YHTATENs K 00-
JKECTBEHHOMY TuTaHy ObITHS. [TOTHHK B Hadaje paccka3a TOBOPHT O HEIOCTYMHOCTH TaiiH ['ocmoma: «Hem
oocmyna nam x Boscuum cexpemam. | Bnazocrosen, kmo ne meuman 06 smom, | Kmo exooum c¢ sepoio ¢ I'ocno-
Oenv dom | <...> Bom u opyzoii kozoa-mo acmponom, | Xooun eom smax nouvio, 6 nebo nanicw, | U xeacman,
umo, Mo, matinel packpuieanucs | Emy nebecnvie. Xooun, xooun, | Jla 6 memnome 6 oepaz u yeooun. | Tyoa orce,
matinbl packpeieams xomen ou, | A amvi-mo kax pas ne pasenaden on!»?® [9, c. 144].OxHaKo caM 1 MOMajaeT B
KOMUYECKYI0 CHUTYAaIUI0, KOT/Ia NPOCKINaeTcsi B 0ajibe, MOABEIICHHOMH K IIOTOJIKY, U KPUYHUT O TOTOIe. DTOT pac-
CKa3 paccMaTpuBaeT Bompoc o [IpoBuIeHH, 03BYYCHHBIN PHIIIAPEM, B HHOM CBETE.

ITo muenuto uccnenopareneii, umeHHo . Yocep 3aj10KuiI OCHOBBI aHTIIMICKOM IOMOPUCTUYECKON Tpa-
JULHAA U OPEUIOKIIT HECKOIBKO THIIOB FOMOPHUCTHYECKOTO XyJ0KeCTBEHHOro Tekcra [18, ¢c. 22—23].B 3pensrit
nepuoy TBopuecTBa k. Hocep mpoOOBan CBOM CHIIBI B UCKYCCTBE «IUCATh IUIOXO» U MAPOIUIHO TOIPAXKaTh
OTJICNIFHBIM MPOU3BEIICHUSAM U XKaHPOBbIM (hopmam. Hampumep, pacckasz o Menubee, o cB. Llenmnuu sBistoTcs
HapOJMsIMH, UCCIACIYIOMINMHE Pa3IMuHbIe )KaHPOBBIC AIIEMEHTBI M PEIMTMO3HBIE YYBCTBA. A OJIHO U3 MOCIEIHUX
nocnanuit J[x. Yocepa K CBOEMy IyCTOMY KOILIENIO CBHJETEIbCTBYET O JOMUHHPOBAHUHU B TO3IHEM MEPUOJC
KaJlaMOYPHOTO CTHJIS: TTO3T OJIMIICTBOPSET KOIIENh U CPAaBHUBAET €r0 ¢ HEBEPHOH BO3MIOOICHHOM: «K mebe 00-
HOIL 83b16a10 51, MOSL MOWIHA, dopo2as munedu! Kak scans, umo mui Gbina cmonb 1e2KoMbLeIeHHa” .

3akaouyenue. B «Kenrepbepuiickux pacckazax» JIk. Hocepa HaILTH OTpakeHUE TPU3HAKN CTAHOBJICHHS
HAIMOHAJILHOTO CAaMOCO3HAHUSI M HEKOTOPBIC YepThl aHTIMHCKOro xapakrepa. st GopmMupoBaHus XpoHOTOIA
anrymiickoro ropona XIV Beka moat onupaercsi Ha 00BEKTHBHOE ONMCAHNE 0COOCHHOCTEH BCeX cep ero KU3HH,
a TaxKe CBOU JIM4HBIH onbiT. MHpOpManus, oTpaxaromas peanbHble (aKThl, BBOAUTCS B TEKCT 0€3 OLICHKH, TIe-
penaer OTHOIIEHHE aBTOPa U COBPEMEHHOTrO emy obmiecTBa (KpecThsiHCKOE BoccTanue, yuenue J[. Yukiuda),
UCIIOJNIB3YETCS B KA4eCTBE XYIOXKECTBEHHOrO CpeicTBa (MpeyBeluueHue B oOpase IOpHCTa, croco0 BBEACHHS
JKAHPOBOT'O DJIEMEHTA JJIsi 0OCYXICHHUSI TEMbI HAYKH B paccKase CIyrd KaHoHuka). [lopTper AHIIIHH CTPOUTCS
TaKXKE HA ONMMCAHWU YKJIAJa KU3HH MEPBBIX AHTJMICKUX YHHUBCPCHUTETOB, OTPAXKCHUH MX COICPHHYCCTBA U HA

z My)K TPUKABL KECTOKO HUCIIBITBIBAET CBOXO JKCHY, OT6I/Ipa$I Yy HEC [[eTeﬁ U BBITOHSASA U3 JOMY. 3a cBOIO CTOﬁKOCTb,
MOKOPHOCTH U TepreHue I'pusenbry skaeT Bo3HarpaxkaeHnue. Banbrep o0bABISeT eif 00 HCTIBITAaHUAX U BO3BpAILAeT ACTeH.

24 «O noble wyves, ful of heigh prudence, / Lat nbamylitee youre tonge naille, / Ne lat no clerk é@ause or diligence /
To write of yow a storie of swich mervaille / As Gfisildis pacient and kynde» [1f, 439].

25 «Of thou be fair, ther folk been in presence, éwh thou thy visage and thyn apparaille; / If theufoul, be fre of thy dis-
pence; / To gete thee freendes ay do thy travdile ay of chiere as light as leef on lynde, / Aadhym care, and wepe,
and wrynge, and waille!» [1§, 440].

26 «Men sholde nat knowe of Goddes pryvetee / <...fe®te another clerk with astromye; / He walkedhia teeldes, for to
prye / Upon the sterres, what ther sholde bifallél he was in a marle-pit yfalle» [18, 296].

27 «To yow, my purse, and to noon other wight / Coryyéal, for ye be my lady dere! / | am so sory, rthat ye been lyght»
[10, p. 540].
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OCMBICIICHUU pernoHanu3ma. Ha ocHoBe npotuBonoctaBineHus CeBepa u cpefHe-10KHbIX peruoHoB k. Yocep
u3ydan 0COOCHHOCTH aHTIMICKON HaIuu, IPOOJIEMBI U IMyTH €€ Pa3BUTHS: OOpaIICHHE K HCTOPUICCKOMY IIPO-
oMy, Mudpudeckomy (Jeremaa o kopoie Aprype) win peajibHoMy. CeBepHbIe paiOHBl AHIIIMH [TPEACTABICHDI
HEeHTpasbHO (MIKOJSAPHI U3 paccKasa MakopIoMa), B MIyTIIHBOH GopMe (CBAIICHHUK CMEETCSl Hal pudMoii ceBe-
psiH), IeMOHM3HpYOTCs (pacckas ropucra, kKapMmenura). B muctudukanmn CeBepa MOAT BHAUT BO3MOXKHOCTH
pa3BUTHs HALMOHATIBHOW (anTa3un. YepThl HALMOHAIBLHOTO XapakTepa OOHAPYKHBAIOTCS B 00pa3ax MOBECTBO-
BaTeNs U aBTOPA, ISl KOTOPBIX CBOMCTBEHHO OCTPOYMHOE CAMOYHHUYHKEHUE, CKPOMHOCTh U YMEHHE TOHKO HPO-
HHU3UPOBaTh (PaccKa3 CTYJEHTa M MIECCHKA PACKPBIBAIOT MHCHHUE O JOCTHXECHUH TAPMOHHUHU B ceMbe). JIist MHOTO-
TpaHHON FOMOPHUCTHYCCKOW MaHephl aBTopa «KeHTepOepUHCKUX pacCKa30oB» XapaKTEPHBI MapOTUPOBAHHC H
FOMOPUCTHYCCKAST CTHITU3AIIHS.
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THE WAYSTO CREATE A NATIONAL PORTRAIT
IN THE CANTERBURY TALESBY G. CHAUCER

A. SMULKEVICH

The article systematizes the experience of G. Ghasiartistic work scholars in order to determiret
poet’s contribution into the establishment of timglish national identity. Different elements of T®anterbury
Tales are subject to analysis: imagery, messagedmistic manner of writing. As a result a conctiusis made
that factual information is used by the author beTCanterbury Tales for artistic purposes; authgressonal
experience needs to be engaged in creating a chwpeoof the XIV century English city. G. Chaucer specifies
the following ways to enable studying the procebsational identity formation: illustration of regnal
differences and mystification of the North; depintdf everyday life in the English universitiesferences to the
country’s historical past; expression of public apdrsonal opinion on historically significant evenfThe
images of the narrator and the author reveal suatiamal character traits as modesty, witty selfticism and
indispensable use of irony.

Key words: national traits, realistic portrayal, XI¥ century citizen, characterization, regionalisme th
English university, humour tradition, irony.
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